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Pobieranie aplikacji

Przed rozpoczeciem ustawiania kamery IP prosze pobrac i zainstalowac¢ aplikacje DENVER IPC. W

sklepie Google Play wyszukaj aplikacje ,,DENVER IPC”

'0 Google

Funkcjonalnos¢ ustawiania jednoprzyciskowego (Telefon komorkowy musi by¢ podtaczony do sieci Wi-Fi. Ta
funkcjonalno$¢ ustawiania jednoprzyciskowego jest dostepna tylko dla modeli IPO-1320MK2 oraz

IPC-1030MK2.)

a). Podtacz kamere do adapteru zasilania (nie trzeba podtaczac kabla Ethernet).
b). Uruchom aplikacje, stuknij przycisk ,+”, by wejs¢ do funkcji ,Dodaj kamere”, a nastepnie
kliknij ,,Ustawienia jednoprzyciskowe”, a przejdziesz do pokazanego ponizej ekranu:

No SIM = 10:48 100% _+4

Input the correct WIFi password, then under
configurating devices will connect to the WIFi

SSID:

PWD:

Start configuration



c). Wopisz prawidtowe hasto sieci Wi-Fi, nastepnie kliknij ,Rozpocznij konfiguracje” jak pokazano

na ponizszej ilustracji:

£ Add Camera One key setting

d). Odczekaj 60 sekund, a nastepnie wybierz odpowiednie urzadzenie i wpisz hasto. Po

zakonczeniu kliknij Zapisz, by potaczy¢ z siecig Wi-Fi.

Jak podtaczy¢ kamere IP

Kamera IP
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Kabel internetowy Zasilanie

Podtacz kabel zasilania do kamery IP i poczekaj 2 sekundy, dopdki na state nie zaswieci sie
zielony wskaznik. Po kolejnych 10 sekundach zacznie migaé z6tty wskaznik, a kamera rozpocznie

automatyczne wyszukiwanie.

Jesdli kamera uruchomi sie z powodzeniem w ciggu kolejnych 30 sekund, mozesz przejs¢ do

nastepnego kroku.



Korzystanie z funkcji aplikacji

Ikona aplikacji:

DENVER - IPC

denver-electronics.com

Ekran gtowny:

DENVER=IPC

denver-electronics.com




Czes€ 1. Ekran gtéwny

Tutaj dostepne s opcje: , Film”, ,Lista urzadzen”, ,Multimedia” i ,Wiadomosci”.

1. Film:

= Video

®
®

Tip: Move video window, when the window's frame change to
red color, the window will be destroy

Q - s 7 ®

Devices list Mutlimedia Message

Na tej stronie mozesz doda¢ do czterech kamer. Ponizej wymieniono trzy dostepne funkcje:

a) Mozesz zatrzyma¢ film, przesuwajgc palec nad miniaturky filmu. Aby oglada¢ nagranie na
petnym ekranie, kliknij dwukrotnie odpowiednig miniaturke.

b) Aby wejs¢ do menu, kliknij ikone w gérnym lewym rogu ekranu.

2. Lista urzadzen:

Edit Devices list +

F | pcam
/ /-1 nr 000006-CECBE @
e i
IP Camera
- onine @
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Video Mutlimedia Message

v o



Na liscie urzadzen wyswietlone s3 podtgczone kamery. Ponizej wymieniono cztery dostepne

funkcje:

a) W goérnym lewym rogu ekranu kliknij przycisk , Edytuj”, by wejs¢ do ustawien urzadzenia,
jesli chcesz zmieni¢ lub usungé parametry jednego z urzadzen.

b) Aby dodac¢ kamere, kliknij ikone ,,+” w gérnym prawym rogu ekranu.

c) Aby ustawi¢ lub zmodyfikowaé ustawienia urzadzenia, kliknij ikone @ po prawej stronie
obok zgdanej kamery.

d) Kliknij miniaturke kamery, by wtgczy¢ wyswietlanie na petnym ekranie.

3. Multimedia:

(Sl Remote play

20151013

Q — 7 [

Video Devices list Message

Multimedia zawierajg zarzadzanie zdjeciami i filmami. Ponizej wymieniono trzy dostepne funkcje:

a)  Kliknij przycisk == ) , by wejs¢ do listy wszystkich zdje¢ i filmow.
Remoate play
b)  Kliknij przycisk -, by przeglada¢ film zdalnie.

20151013

c)  Kliknij przycisk , by przegladaé film z ostatniego dnia.



4. Wiadomosci:

No SIM = 10:35 100% >4

IPCAM

IP Camera

Message
Wiadomosci zawierajg wszystkie powiadomienia o wydarzeniach zapisane przez podtgczone
kamery.
a) Aby przeglada¢ powiadomienia o wydarzeniach, kliknij wybrany element menu kamery.
Czesc 2. Zarzadzenie aplikacja
Zarzadzenie aplikacja umozliwia Ci jej spersonalizowanie, a takze zawiera funkcje pomocy. Na
ekranie wyswietlonych jest 7 opcji: ,Statystyki przesytu danych”, ,Diwiek wiadomosci”,
,Ograniczona sie¢”, ,Motyw”, ,Pomoc”, ,Wiadomos¢ push”, , 0 aplikacji”.
Zarzadzenie aplikacja:

No SIM = 10:00 100% 14

Flow statistics

Message sounds 1
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Network limited
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Help

Push (

About

Video



1. Statystyki przesytu:

¢{ Back  Flow Statistics

Mobile network

From date: 2015-10-13 09:52:41
used 0.0 B/total 500.0 MB O

Clear statistics

Tutaj wyswietlane jest zuzycie danych ruchu sieciowego. Pokazane zostang dane ruchu sieci
komérkowej oraz Wi-Fi.

Ponizej wymieniono trzy dostepne funkcje:

a) Po przesunieciu szarego przetgcznika na ekranie zostang wyswietlone dane statystyczne sieci
mobilnej i Wi-Fi.

b) Klikajgc przycisk ,,M” w gérnym prawym rogu ekranu, mozesz skonfigurowac¢ limit danych

sieci komdrkowej i Wi-Fi. Ustawienie to nie wptynie na korzystanie z aplikacji, gdyz oferuje
ono jedynie intuicyjne przypomnienie o wykorzystanych danych w sieci komdrkowej i Wi-Fi.

c) Klikajac przycisk , Clear statistics ~ y dotu, mozesz wyczyécié statystyki sieci komérkowej
i Wi-Fi.

2. Dzwieki wiadomosci:

( App Management Message sound

HAVE NO SOUND ALERT WHEN CLOSE IT:

Current status: O




Tutaj mozesz witgczy¢/wytaczyé dzwieki wiadomosci.

3. Ograniczona sie¢:

< App Management Network limit

ONLY OPEN THE VIDEO IN THE WIFI STATE:

ren $
Current status: \

O

Tutaj mozesz ustawic otwieranie filmu wytacznie, jesli telefon komadrkowy jest podtgczony do sieci
Wi-Fi.

4. Motyw:

< App Management Skin

Tutaj mozesz zmieni¢ wyglad aplikacji. Obecnie dostepne kolory to niebieski, zielony i ztoty.

5. Pomoc:

Pod ,,Pomoc” znajdziesz strone internetowa z pomoca dla aplikacji. Tre$¢ strony internetowe;j
zmienia sie w zaleznosci od ekranu, na ktérym sie znajdujesz.



6. Wiadomos¢ push:

< App Management Alarm push

ALARM PUSH ALERT:

Receive Alarm push: O

Pod ,Wiadomos$¢ push” mozesz skonfigurowaé, czy chcesz otrzymywaé powiadomienia o

alarmach. Po wytgczeniu aplikacja nie bedzie juz odbieraé zadnych wiadomosci o alarmach.

7. O aplikacji:

( App Management About us

App name: DENVER-IPC
App version: 5.7
Internal version: 5.715.1013

Na ekranie ,,0 aplikacji” wyswietlane sg wazne informacje o aplikacji jak jej nazwa, wersja itp.

Czes$¢ 3. Dodawanie kamery

Korzystajac z tego ekranu, mozesz dodaé nowe kamery do aplikacji. Dostepne tu s3 trzy funkcje:
,Reczne dodawanie kamery”, ,,Skanowanie kodu QR” oraz ,Wyszukiwanie LAN”.



Dodawanie kamery:

€ Devices list Add Camera

@ Account admin

8 Password S5 show

After the connection is successful, please timely
change device password

B Scan QR Code

& LAN search

PLEASE KEEP NEARBY DEVICES UNDER
CONFIGURATION MODE

£ One key setting

1. Reczne dodawanie kamery
Wopisz dane urzadzenia (ID, konto, hasto) i kliknij przycisk ,Zapisz” w gérnym prawym rogu

ekranu.

2. Dodawanie kamery poprzez skan kodu QR,

Skanowanie kodu QR

< Add Camera Scan QR Code

Cancel

Aby przeskanowa¢, ustaw urzgdzenie tak, by kod znalazt sie w polu skanowania. Zostanie wtedy
przeskanowany numer ID urzadzenia. Po zakonczeniu skanu musisz tylko wprowadzié¢ konto i

hasto urzadzenia, a kamera zostanie dodana do listy urzadzen.



3. Wyszukiwanie LAN:

€ Add Camera Search device

Slougianmenlouti

3louhoumenlouti
IPCAM

3louchejian2

IPCAM
3louhoumenlouti

IPCAM

Sie¢ LAN wymaga spetnienia dwdch warunkéw:
a) Urzadzenie mobilne musi by¢ podtaczone do lokalnej sieci.
b) Kamera musi sie znajdowac w tej samej sieci.

Gdy aplikacja zakonczy wyszukiwanie kamery, kliknij nowy element menu, ktdry sie pojawit.
Przejdziesz wtedy do ekranu dodawania kamery, gdzie mozesz zmodyfikowaé konfiguracje i
zapisac urzadzenia.

4. Funkcja ustawienia jednoprzyciskowego (telefon komérkowy jest podtgczony do sieci W-Fi.
Funkcja ta jest dostepna jedynie w modelach IPO-1320MK2oraz IPC-1030MK2).

a) Podtacz kamere do zrddta zasilania (nie trzeba podtaczaé kabla Ethernet).

b) Uruchom aplikacje i kliknij ikone dodawania ,,+”, a zostanie wyswietlony ekran ,Dodawania
kamery”. Na tym ekranie kliknij opcje ,,Ustawienia jednoprzyciskowe”, a wyswietli sie ekran,
jak pokazano ponizej:



£ Add Camera One key setting

i

Input the correct WIFi password, then under
configurating devices will connect to the WIFi

SSID:

PWD:

Start configuration

c¢) W PWD wpisz prawidtowe hasto sieci Wi-Fi, nastepnie kliknij ,Rozpocznij konfiguracje” jak
pokazano na ponizszej ilustracji:

€ Add Camera One key setting

d) Odczekaj okoto 60 sekund. Nastepnie wybierz odpowiednie urzgdzenie i wpisz hasto oraz
kliknij ,,Zapisz”, by podtgczy¢ do sieci Wi-Fi.



Czesc¢ 4. Ustawienia kamery

Ekran ustawien kamery zawiera nastepujgce opcje: ,WI-FI”, ,Uzytkownik”, ,FTP”, ,E-mail”,
,Ostrzezenie”, , Karta SD”, ,Strefa czasowa”.

Ustawienia kamery:

< Devices list Camera Setting

WARNING: IF YOU DON'T KNOW THE FOLLOWING
PARAMETERS, PLEASE DO NOT MODIFY

FTP

i

L d

= Email
A Alarm
B3 sDcard
@' Time zone

REBQOT CAMERA IT MAY TAKE SOME TIME, IN
THE MEANTIME PLEASE DO NOT OPERATE THE

1. Ustawienia sieci Wi-Fi s3 wykorzystywane do wtgczania/wytgczania dostepu kamery do sieci
Wi-Fi.

{ Camera Setting WiFi

WiFi Disabled

CAMERA NERA WIFL;

LSGD1M

xiaobin

CAMO20470

MERCURY_124AEA

.) 9)  ») .)) .;)) .))) .)))

TO Il IKK EREAR

Ustawienia sieci Wi-Fi: Kliknij zgdane SSID sieci Wi-Fi, nastepnie na kolejnym ekranie wpisz hasto,
a kamera zostanie podtgczona do sieci Wi-Fi (ponowne uruchomienie kamery jest normalne).



2. Ustawienia uzytkownika sg wykorzystywane do ustawiania i modyfikowania konta i hasta
uzytkownika. Mozesz ustawic trzy rodzaje kont (administratora, operatora i goscia).

Ustawienia uzytkownika:

€ Camera Setting Users setting Save

ADMINISTRATOR

Username admin

Password show

OPERATOR

Username

Password show

OBSERVER

Username

Password show

Po zmianie ustawien kamera ponownie sie uruchomi.

3. Ustawienia FTP: Ustawienia FTP stuzg do wysytania nagran, jesli wtgczona zostata funkcja
wykrywania ruchu.

Ustawienia FTP:

< Camera Setting FTP

FTP server

Port 4]

Username

Password show

Interval 0



4. Ustawienia e-mail: Konfiguracja powiadomien o alarmach kamery.

Ustawienia e-mail:

£ Camera Setting Email

SENDER INFORMATION

Sender email aaaaa@gmail.com
Password sese ;ﬁow J
Sender aaaaa@gmail.com
SMTP server smtp.gmail.com
SMTP port 465

SS5L TLS

RECEIVER LISTS

Receiver] sssss@gmail.com

5. Ustawienia alarméw stuzg do konfiguracji parametrow warunkow wysytania wiadomosci
push o alarmach. Pamietaj, ze zadna z naszych biezgcych kamer nie obstuguje funkcji
wej./wyj.

Ustawienia alarmu:
(Camera Settings Alarm Save

Motion detect armed (

Motion detect sensitivity

Preset linkage Preset faité
1/0 linkage on Alarm

Send mail if triggered

w
v

Alarm recording

nable the alarm sound

Alarm clock
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Sunday >

v

Monday

Uzbrojenie wykrywania ruchu: jesli jest wigczone w menu, menu zmieni kolor na zielony.
Czutos¢ wykrywania ruchu: Im mniejsza wartos¢, tym czulsze wykrywanie ruchu.

taczenie z zaprogramowanymi ustawieniami: Jesli wtgczy sie alarm, urzgdzenie przejdzie do
zaprogramowanych ustawien pozycji.



Uruchomienie wysytania e-maila: Jesli wigczy sie alarm, zostanie wystany e-mail z
powiadomieniem na okreslong skrzynke pocztowa.

Nagrywanie alarmu: Jesli wtaczy sie alarm, zostanie on nagrany na karcie TF. (dostepne tylko
w modelach obstugujacych funkcje nagrywania na karcie TF)

Wyslij zdjecie na FTP, jesli uruchomiono: Jesli wigczy sie alarm, wysle zdjecie na FTP:

Wiacz diwiek alarmu: Wtaczy dzwiek alarmu (dostepny tylko w modelach obstugujacych
funkcje audio)

Budzik: Ustawianie czasu alarmu

Nastepnie wybierz czas alarmu wykrywania ruchu

{Camera Settings  Alarm Save & Alarm Monday Select All
Preset linkage Preset failes

00:00~01:00 v
1/0 linkage on Alarm 01:00~02:00 7
Send mail if triggered 02:00~03:00 v
Alarm recording 03:00~04:00 v

04:00~05:00 v

05:00~06:00 v
Sunday >

06:00~07:00 v
Monday >

07:00~08:00 v
Tuesday >

08:00~09:00 v
Wednesday >

09:00~10:00 v
Thursday >

10:00~11:00 v
Friday >

11:00~12:00 v
Saturday )

12:00~13:00 v

Na koniec otwérz zarzagdzanie powiadomieniami Push w aplikacji



Traffic statistics
Current status: E

Voice message

= Network limitations

Skin style

Help

» Push

(> About

vV | WV WV | V|V VvV Vv Vv

Q) Exit

Tip:double-cl

Videc

6. Ustawienia karty SD stuzy do sprawdzania statusu karty SD oraz konfiguracji czasu nagrania.

Ustawienia karty SD:

No SIM = 10:58 100% ¢

SDCARD STATUS

SD card total capacity(MB)

SD card free capaticy(MB)

Overwrite record if need
Record schedule
Record time(miniter) 10
Sunday

Monday



7. Ustawienia strefy czasowej urzadzenia:

€ Camera Setting Camera clock Save

Camera current time
1970-01-01 08:01:17

Zone
GMT +08:00
(Beijing, Singapore, Taipei)

Ntp server time.windows.com

Auto check clock ()

Use phone current time

Czes€ 5. Zdalne odtwarzanie filmu

Zdalne odtwarzanie filmu stuzy do zdalnego odtwarzania filméw zapisanych na karcie SD. Aby

wejs¢ do tej funkcji, kliknij przycisk ReoLE Py w goérnym prawym rogu ekranu

Multimedidw.

Zdalne odtwarzanie filmu:

Cancel Remote play

IP Camera
1D:WXH-000007-EFEDD
ffline

IP Camera
ID:HWAA-00D018-CCACD

Kliknij zadane urzadzenie, a na ekranie wyswietli sie lista nagranych zdalnie filmow tak, jak
pokazano na ilustracji ponizej:



Wyszukiwanie zdalnie nagranych filméw:

PICKER UP A DATE RANGE

From date 2015-08-13 11:04:0

To date 2015-10-13 11:04:03

Aby odtwarzag, kliknij zgdany plik.

Ekran odtwarzania:

Z
5 W‘I"‘:ln 0w

T—

Odnosnie odtwarzania AVI: Niektére smartfony Android majg zainstalowany standardowy
odtwarzacz wideo z ograniczong obstugg wideo. Po zatadowaniu standardowego odtwarzacza
wideo np. MX mozna odtwarzaé¢ wideo. Nie jest to zwigzane z dziataniem telefonu ani kamery.
Jest to odtwarzacz w telefonie.

Czesc 6. Ogladanie na petnym ekranie w czasie rzeczywistym.

Ogladanie na petnym ekranie w czasie rzeczywistym moze by¢ wigczone poprzez dwukrotne
naci$niecie miniaturki filmu na ekranie ,,Film” oraz klikniecie urzagdzenia oznaczonego ,online” na
liscie urzadzen.



Ogladanie na petnym ekranie:

Na tym ekranie mozesz kontrolowaé przycinanie/nachylanie, zmienié¢ rozdzielczo$¢, nagrywac
klatki.

a)

b)

c)

Przyciski u goéry od lewej do prawej: Lista funkcji, obracanie w lewo i prawo, obracanie w
goére i dot, wigczanie i wytgczanie petnego ekranu, korektor, zamykanie.

Przyciski po lewej od géry do dotu: lustrzane odbicie, przekrecenie obrazu w pionie i
poziomie, jasnos¢, kontrast, konfiguracja domysina.

Przyciski u dotu od lewej do prawej: Odtwarzanie/zatrzymywanie, klatka, film, regulacja
pikseli obrazu filmu, witaczanie/wytaczanie alarmu, wiaczanie/wytaczanie lampy,

powiekszanie obrazu, pomniejszanie obrazu.

Czesc 7. Zarzadzanie lokalnymi plikami multimedialnymi

Zarzadzanie lokalnymi plikami multimedialnymi oznacza zarzadzanie zdjeciami i filmami.

1.

Zarzadzanie zdjeciami

Dostep ze strony multimediow (jak pokazano ponizej).

< Mutlimedia 20151013

WX0-000006-CECBE |

Wybierz urzadzenie, a bedzie mozliwe wyswietlenie zdje¢ zapisanych na tej kamerze.

Ekran zdjec:

Na tym ekranie mozesz klikng¢ zgdane zdjecie, wyswietli¢ je na petnym ekranie, a takze edytowac.



Na tej stronie kliknij jedno zdjecie, a wejdziesz do trybu przegladania na petnym ekranie, edycji
lub usuniecia jednego albo wszystkich zdjec.

< Back WX0-000006-CECBE  Edit

2. Zarzadzanie filmem
Dostep ze strony multimediow:

(jak pokazano ponizej).

< Mutlimedia 20151013

WX0-000006-CECBE [

Wybierz jedng z dostepnych kamer. Teraz mozesz obejrzec film z tej kamery.



Ekran filmow:

NOSIMF

Na tym ekranie mozesz klikngé plik filmu, ktéry chcesz obejrze¢. Kliknij przycisk ,Edytuj”, by

usunac film.

Czesc 8. Funkcja powiadomien push

Po ustawieniu warunkéw funkcji powiadomien push dla kazdej kamery zawsze, gdy zostanie
uruchomiony alarm, bedziesz otrzymywac e-mail. Aby otrzymywaé powiadomienia o alarmach,
nawet jesli aplikacja jest wytaczona, kliknij kamere wyswietlong jak na ponizszej liscie, by wtgczy¢
powiadomienia push dla zgdanego urzadzenia.

Strona powiadomien push:

No SIM =

Today

Today

£ DENVER-IPC
x_WXO0-000006-CECBE:motion
alarm

DENVER-IPC
x_WXO0-000006-CECBE:motion
alarm

| DENVER-IPC
x_WX0-000006-CECBE:motion
alarm




WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE, PRAWA AUTORSKIE DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER’

www.denver-electronics.com

g

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie zawierajg materiaty, komponenty i
substancje, ktére mogg by¢ niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli ze zuzytymi
materiatami (wyrzucanymi urzadzenia elektrycznymi i elektronicznymi oraz bateriami) nie
postepuje sie wiasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg zaznaczone przekreslonym symbolem
pojemnika na $mieci, patrz ponizej. Ten symbol oznacza, ze urzadzenia elektryczne i
elektroniczne oraz baterie nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi,
lecz powinny by¢ wyrzucane oddzielnie.

Wazne jest, abys jako uzytkownik koricowy wyrzucat zuzyte baterie w odpowiednich i
przeznaczonych do tego miejscach. W ten sposdb zapewniasz, ze baterie podlegaja
procesowi recyklingu zgodnie z rozporzgdzeniami wtadz i nie bedg szkodzi¢ srodowisku.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbidrki, gdzie mozna oddac bezptatnie urzadzenia
elektryczne i elektroniczne oraz baterie do stanowisk recyklingu badz innych miejsc zbiorki,
albo urzadzenia i baterie mogg by¢ odebrane z domu. Dodatkowe informacje znajdujg sie w
wydziale technicznym urzedu miasta.

Importer:

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A Soeften

DK-8382 Hinnerup
Dania/Denmark
facebook.com/denverelectronics

Inter Sales A/S niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego IPO-1320MK2,
IPC-1030MK2 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
http://www.denver-electronics.com/denver-ipo-1320mk2/
http://www.denver-electronics.com/denver-ipc-1030mk2/

Zakres czestotliwosci pracy:2402-2480MHz

Maks. moc wyjsciowa:40dBm


http://www.facebook.com/denverelectronics

